
 

B I O G R A M 

Wykształcenie 

 wyższe magisterskie filologia angielska 

Doświadczenie zawodowe  

 starszy wykładowca języka angielskiego medycznego w Centrum 

Językowym UJ CM  

 tłumacz sądowy  

 tłumaczenia pisemne i ustne (prawnicze, medyczne, środowiskowe) 

 korekty i redakcja tekstów 

 nauczyciel Montessori 

 tutor 

Działalnośd dydaktyczna 

 prowadzenie lektoratu na kierunkach (obecnie): fizjoterapia, 

pielęgniarstwo 

 prowadzenie lektoratu na kierunkach (w przeszłości): lekarski, 

dietetyka, ratownictwo medyczne  

Działalnośd organizacyjna 

 praca w zespole ds. walidacji i standaryzacji 

Projekty / Dodatkowa działalnośd  

 współtwórczyni i współorganizatorka egzaminów Medical English Test 
C1 

 prowadzenie kursów komercyjnych  
 udział w projektach ZintegrUJ 
 nauczanie języka angielskiego metodą Montessori 

Udział w Szkoleniach / Kursach / Konferencjach 

 udział w programie Szkoła Mentorów w ramach projektu ZintegrUJ  

 udział w programie Szkoła Tutorów w ramach projektu ZintegrUJ 

 udział w konferencji IATFEL Poland (Stowarzyszenie Nauczycieli Języka 

Angielskiego w Polsce) 

 udział w Ogólnopolskim Sympozjum Naukowym Neurodydaktyki  

 udział w Konferencjach Irlandzkiego Stowarzyszenia Tłumaczy ITIA 

Zainteresowania dydaktyczne / naukowe 

 neurodydaktyka, neuropsychologia, pozytywna psychologia, 

psychodietetyka, Porozumienie bez Przemocy (Nonviolent 

Communication, NVC), uprzejmośd językowa (Linguistic Politeness), 

Mindfulness w nauczaniu języka 

Wyjazdy/ staże / Erasmus+ 

 Dublin City University, Irlandia 
 Universität Koblenz-Landau, Niemcy 
 University of Zadar, Chorwacja 

 


